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A MISSAQ DIPLOMATICA. — A VIAGEM

A viagem do General Valentim Benicio da Silva
a Capital da Republica do Pert, como Delegado do
Govérno do Brasil e Embaixador Especial na posse
do Presidente eleito Dotor don Manoel Prado y Ugar-
teche, em virtude da transmissio do Poder que entio
lhe fazia o General don Oscar Benavides, foi de con-
sequéncias as mais felizes e americanamente provei-
fosas.

Fdiza,porquenio;)odcriammaisaceﬂadaa
escolha da Delegacio e Representacio, pois, o escolhi-
do é presentemente, sem nenhum favor, um dos mais
brilhante generais da 2 geragio da Repfiblica, Orna-
menta o Exército com uma juventude robusta, um sa-
ber téemico formado na evolugio militar desenvolvida
2pis 2 chamada Grande Guerra no ensino minisirado
pela notivel Missao Militar Francesa, da qual foi pri-
meiro chefe o eminente discipulo de Joffre, Meslre
do Exército Brasileiro, o grande ¢ infortunado Ge-
meralissimo Mauricio Gamelin. l’mveilmwf. porque
sendo um estudioss o General Benicio, de inteligén-
¢ia viva e distil, ilustracio wlﬁiﬁﬂ(j‘ﬁflo empregou o
poucs tempo de sua MMissdo diplomitica em estudon
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e observacdes com vantagem para o Pais que repre-
sentava e para aquele em que exercia Comissdo de
fraternal amizade e boa vizinhanga. O belo e bem do-
cumentado discurso com que acaba de empolgar o
seleto auditorio déste auspicioso Instituto € a de-
monstracio mais evidente da minha asser¢ao. Tao
completas, elucidativas, quio ilustrativas, as narra-
¢Oes da sua viagem, s6 louvores merecem, quer se as
considere como de simples turista, quer como refle-
x40 militar de um missionario diplomaético.

Tém a finura de um narrador elegante e a saga-
cidade de um diplomata abalizado.

Em nada poderei debater a narrativa, na ace-
pcio de contestar. Poderei sim examinar aprofun-
dando os pensamentos do conferencista, no que fora
omitido por elegincia literaria e louvavel preocupa-
cdo de brevidade.

O itinerario escolhido para o desempenho da in-
cumbéncia internacional foi o mais adequado, em-
bora de maior longitude.

Puderam os membros da Embaixada sobrevoar
toda a costa do Atlantico até o ponto de transposigao
para o Pacifico.

Das nuvens deleitaram a vista na monumental
téla da Natureza tropical, acompanhando o desloca-
mento das paragens e Cidades as mais interessantes
no movimento continuo da Belonave,




YA

DEBATE 49

Da Guanabara a Baia de Santo Cristobal o pa-
norama tera sido deslumbrante; curioso de Colon,
ultimo poérto do Atlantico, a Callao, sobrevoando o
portentoso Canal e a regido, outrora selvatica, do
Istmo onde Vasco Nuiles de Balboa construira os
barcos para penetracio do novo mundo maritimo
que descobriu em 1513. Pela costa do Pacifico terdo
visto a lendaria Cidade em que Bolivar tentou reunir
todas as Nacdes recem-libertadas da América para
a discussio do ideal pan americano de que foi o su-
blime e incomparavel precursor.

Rumando para o Sul terdo se encantado com
novo panorama que o Oceano Pacifico e a costa oci-
dental da Colémbia oferecem do arquipélago das
Pérolas, as dez bocas do rio San Juan, a grande Ci-
dade colombiana no Pacifico, Buenaventura, a len-
daria Cidade do Contestado da éra colonial, Guaya-
quil, onde se reuniram 0s dois grandes Libertadores,
Bolivar e San Martin, e onde se discutiu a sorte do
Peru.

Passando essa zona do verde tropical, que da
Cidade do Panama se estende até ao golfo que tomou
o nome da bela Cidade Equatoriana, terao entrado
em outra que os viajantes denominam monotona, tao
sem gradacdo nas cores quanto arida na sua cons-
tituicio geologica.

Na aprecia¢do de um escritor peruano essa linha
triste que comega em Tumbes e termina em Tacna,
delineada pelas ondas do Pacifico, é “auslera como
uma concepeio franciscana. Desesperada como uma
pagina do Inferno de Dante. Znorme como uma pai-
sagem cosmica”, E’ a costa descoberta por IFrancisco
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Pizarro, isto é, do Pais de Manco e Ollantay, o grande
Império socialista dos Incas.

A terra ante a qual ésse audacioso conquistador
sofreu o martirio de desesperada ambicao, na ilha
que foi crismada com o nome do numero de com-
panheiros que o apoiaram e lhe permitiram mais
tarde informar a Pedro de los Rios ter vencido todos
os obstaculos da Natureza bravia e descoberto o
reino do El Dorado, ¢é a costa peruana. ().

(1)  Carlos Wiesse em sua “Historia del Perd”, 3 péagina 33, narra ¢
acontecimento da ilha del Callo, onde Francisco Pizarro havia ficado com
seus expediciondrios & espera de Almagro, que féra levar ao novo Governador
de Panama Pedro de los Rios, informagdes da Expedicdo e providenciar novos
recursos de homens e viveres. .

..."Quedaron en la isla del Gallo con Francisco Pizarro todos los cas-
tellanos, mal de su grado, porque Almagro no los quizo llevar consigo. Ya que
no pudieron ir, escribieron cartas a los amigos sin sospecha, y en ovillo de
algodon metier6n una peticién, firmada de muchos de ellos, en que suma-
riament escribian las muertes de muchos, las hambres y desnudeces y como
todo era cosa de risas, que no habia riquezas sino flechas, y al fin de peticién
puso Juan de Sarabia, natural de Trujillo, una cuarteta en verso que declaraba
sus trabajos:

“Pues sefior Gobernador,
mirelo bien por entero,
que alld va el recogedor

y acd queda el carnicero”.

“Llegé Almagro a Panam, di6 las cartas a quien iban, y teniendo mu-
cha gente que traer, descobrié por el ovillo la hilaza. Presentése la peticion
al nuevo Cobernador, Pedro de los Rios admitiéla; despacha a Alonso Thafur
por Juez, con orden de que sacase de opresién a aquellos soldados, y que solo
dejase con Pizarro los que voluntariamente quisiesen quedar, Llegd el Juez 2
las isla, intimé su comisién; y Pizarro habiendola obedecido, antes que se
ejecutase, sacé un pufal, y con notable animo, hizo con la punta una raya
de Oriente a Poniente, y seAalando hacia el Mediodia, que era la parte de su
noticia y derrotero, dijo: “Camaradas y amigos: esta parte es la de la muerte,
de los trabajos de los hombres, de la desnudez, de los aguaceros y desamparos
la outra, la del gusto; por esta se va a Panams a ser pobre; por aquella se
hg de ir al Perd a ser ricos, escoja el que fuere bien castellano lo que mis
bien le estuviere”. Diciendo esto pasé la raya, y tras de él, Bartolomé Ruiz,
natural de Moguer; Pedro de Candia, griego, natural de esta isla; Nicolas Ri-
bera, natural de Olbera; Juan de la Torre; Aponso Bricefio, natural de Bena-
vente; Cristobal de Peralta, natural de Baeza; Domingo de Soraluze; Alonso
de Tiujillo; Carcia de Jerez de la Frontera; Francisco de Cugllar, natural de
Cuéll‘?‘r; Pedro Alcor, Antonio de Carrion; Alonso de Molina, naturz;l de Ubeda.

Estos fueron los trece de I forma, que, cercados de los mayores trabajos
que el mundo puede ofrecer, y estando més para esperar la muerte que gozal
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Nessa derrota aérea tereis vi

Tumbes, Piura}, Lambaye(;sleb: \glsltiZiagri)nelgzcheniCio,
San Pedro, Chicano, Trujillo (altimo rédutoagmayo’
sa peruana na Independéncia), Salaverry Chiribcatu-
Cgsma, Pativilca, que nos recorda a excfama éoode,
Libertador em Lima, quando o Exército decSuc X
chocou-se com o do Virrey La Serna a0 sopé do Co:-3
dorcunca 3 “Triunfar desde los dias de Pativilcal”
Ao amerrissar o aviao em Callao a grande Emba.i-
xa'(_lfl tera observado a Cidade de Huacho, que dista
11/0,§ Kms. da extremidade norte da ro’dovia pan
americana encerrada na costa peruana entre La
Tina e Tacna.

. Tereis, ilustre General, contemplado de perto a
mais importante Cidade do norte peruano, T rujillo,
ao encetardes a transposicio da majestosa Cordi-
lheira Nevada, que ante vossos olhos passou, delei-
tando vosso gosto de artista, desde o Apostadero de
Callao (*), as densas florestas em que até hoje se

odo lo pospusieron a la honra y seguieron
de la lealdad.

de la bula del Gobernador; y se embar-
Quedése em la isla Pizarro con
uviera en su compania todo el

las riquezas que se les prometiam t
a su “caudillo y capitan para ejemplo

_Los demés compafieros gozaron
caron junto com el Juez y fueron a Panama.

f:s trece amigos, tan contento como si est
undo; dieron orden a la comida; pescaban mariscos de que los proveyo

D'ZS. y de algunos arboles grandes, reparos. Estuvieron en esta isla siete meses,
Padeciendo con igualdad de animo tan imensos trabajos. . .

FERNANDO DE MONTECINOS, Anales del Peri.

stadero naval del Callao, siendo su
de la Real Armada Don Tomas de

Loreto, Leonardo Herrera.

orime! 'L En 1799 se estabelecié el Apo
U ner Comandante General el Brigadier
Barte y Llafo, Leyendas y tradiciones de
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refugiam os restos da raga conquistada naquelas al-
turas. Em Trujillo foi fundado um Museu arqueolo-
gico de alta importancia historica.

As colecGes que guarda, de notavel valor preco-
lombiano e prehistérico, provém de Chancay, Vira

Chan Chan, Moche.

Os arquedlogos que efetuaram a descoberta das
preciosidades cerdmicas nas Huacas daquelas ruinas
milenares, sio uninimes em reconhecer que entre
Chancay e as zonas Mochicas, medeiam enormes dis-
tancias de época e de cultura. |

Luis Alaiza Paz Soldan, a respeito nos informa:
“Las colecciones de Trujillo abundan em ceramios,
estatuas con cabezas en las que el arte y la expresion
llegé al mas elevado desenvolvimiepto. Las hay de
pensar tan hondo como el famoso Penseur de Rodin,
y rostros con expresiones y muecas descompuestas
y tétricas como los caprichos de Goya. Guerreros con
las sienes ornadas con la cabeza de un condor y la
de una serpiente, de gesto imperioso, y magnifico,
y amautas (sébios) con el sello de la religiosidad, del
magisterio y de la mas pura elevacion espiritual. En
esos trozos de arcilla se reprodujieron no solo los
productos humanos y animales de la Natureleza y
frutos y hortalizas y artefactos de la industria, y de
la guerra, sino las pasiones, las enfermedades y los
vicios. Siempre acert6 el artista elocuente con el re-
curso personal para hablar a las generaciones, y la
necropoles de Moche, y de Chan Chan son viejas bi-
bliotecas, llenas de los secretos del saber de las gran-
des civilizaciones de la costa septentrional del Pert,

s St
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en tiempos, que antecedieron en muchos sj

i : . los a la
infancia del imperio de los Incas”. glos a la

II

A CONFERENCIA. — CONSIDERACOES
SOBRE O PERU

Senhores, encarando os problemas capitais que
dizem respeito ao progresso do Pertl, o General Be-
nicio prende a nossa atencdo com a viva pintura
orografica da Cordilheira dos Andes, de vales pro-
fundos e encantadores, de paramos deslumbrantes e

enganadores, de cumes nevados e assustadores, que -

na expressao de Inca Garcilazo de la Vega “llegan
con su altura a la media region.del aire”. Nas proxi-
midades do n6é meridional da Cordilheira dos Andes,
Vilcanota, localiza-se a Terra da Promissao escolhi-
da pelos quatro Ayres de Tiahuanaco, por convoca-
¢ao del Ayar de los Capacs (de cepa Collaga) en los
altos de Huancauri (Pacaritambo) para a fundacao
de Cuzcan, célula mater do Estado Federal conhecido
na histéria da Conquista por Império dos Incas, o
lendario Tahuantinsuyo. ‘

Nio féra um acaso, como narra a Lenda da
barra de ouro de Manco, a descoberta des~sa Cana.an
americana. Ao contrario, a firme resolucao, sur'gl.da
de desavenca em Tiahuanaco entre aillos sec.lentarlos
e aillos submetidos 4 mita da emigragdo, fol a causa
da marcha para o Norte em busca da regido prévia-

i O S
v
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mente descoberta pelos exploradores dos Capacs
(ricohombres), os Mancos (hombres condores), que
haviam reconhecido no maravilhoso vale do Guantay
a fertilidade de suas terras, abundancia de aguas,
aprazibilidade do clima e outras circunstancias que
faziam da regido o El Dorado ambicionado, nao pelo
ouro que a terra pudeses guardar, mas pela fertili-
dade que ela revelava para a agricultura. Aquela
gente se unia, se confederava, com o intuito da fun-
dacao de uma Associa¢ao comunista, essencialmente
agraria. E foi naquele sitio que se tornaria célebre
na historia, cercado de montes, que a estirpe dos Ca-
pacs, seguida de trés outras, lancou a pedra funda-
mental do “Territorio Federal” em que se erigiu a
Capital da célebre Federagao Socialista, ao mesmo
tempo Estado teocratico dos Incas. Ela foi o resul-
tado fatal previsto no convénio harmoénico de Pa-
caritambo, do querer de quatro Ayares, resolutos e
decididos, que formaram a dinastia lendaria dos
Capacs. Os clans ou Ayares de Este (Anti); do Oéste
(Chincha); do Norte (Cunchi) e do lago (Colla;
isto €, as gentes em cujas terras florescem a Coca, o
Milho, a Pimenta, e se extrai o Sal, agrupados em re-
dor de seus mortos imortais, presididos por Manco,
empreendem a jornada definitiva para a Terra da
Promissdo. R. Clneo Vidal em sua obra intitulada:
“Historia de la Civilizacién peruana”, pagina 178,
menciona: “El Ayar Sara, o Ayar del Maiz, simboli-
zado em Manco Capac, a titulo de personero de los
aillos de estirpe Paucar colla (collas segundones) e
de procedéncia Lupaca (hijo del sol; lupi-los rayos
solares)”. “El Ayar Auqui, ou Aillar de la Coca, en
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calidad de personero de los aillos oriundos de la
montaiia amazonica”.

“El Ayar Uchu, 6 aillar del Aji, en calidag de per-
sonero de los aillos de la costa chichana”,

“El Ayar Cachi, 6 aillar de la sal en calidad de
personero de los aillos de la puna”.

*

O Departamento de Propaganda, Publicacdes e
Cultura, do Ministério do Exterior, do Govérno pe-
ruano, publica uma interessante Revista ilustrada,
de turismo, sob o sugestivo titulo: “Old High Ways
— Of the Incas”. Nela se vé, na capa, um mapa pa-
noramico dos velhos caminhos dos Incas, contor-
nando o litoral peruano de Tumpis aos lindes chile-
nos, e de Cuzco a Quito, ao Norte, e a “los charcas”,
a0 Sul com cérca de 700 léguas através das serannias
da Cordilheira, cruzando rios, paramos, quebradas e
brejais. Também sdo neles indicados os caminhos
transversais e os Tambos de pouso dos Chasquis ou
Estafetas, distribuidos com -a maior regularidade ¢
senso pratico, visando facilitar a brevidade do cor-
reio dirio e transporte de mercadorias de Cuzco e
para Cuzco, com a possivel aceleracio sob 0s E}USpl-
cios da disciplina e resisténcia que 0S C{msguzs plll'
dessem manter sem parar de meia em mela légua. (*)
e ——

———

. i |

(1) Na “Historia del Peri”, do Professor Catedrético de T;:m\ cIigs

Peré en 1a Universidad de Lima, pig. 103, se 1&: “Sobresa!le’On ue saliendo

Ncas en |a construccion de sus caminos. Los principales erar: i el otro en

de Nazca cruzaba los arenales y valles de la costa hasia. Tumbes,m»; Sy ancho
4 sierra, desde Chuquiabo hasta el Cuzco, Y de alll hasta Quito.
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Na paginacido da Revista vé-se outro mapa pa-

naramico com éste letreiro: “The Pan  American .

High-way (Peruvian Section) em que figuram as
Cidades servidas por essa rodovia, a partir de Quito

no Equador a Concérdia no Chile.
No verso dessa pagina foi desenhado o croquis

do tracado pan americano com o ramal central de
Lima a Desaguadero, do Lago Titicaca na Bolivia,
indicadas ao longo das rodovias as distancias exatas
de Cidade a Cidade. Assim é que de La Tina, fron-
teira do Perti com o Equador, a Concordia, no Chile,
a distancia a vencer é de 2658 kms.

E da mesma fronteira equatoriana passando por
Lima, Oroya, Huancayo, Ayacucho, Cuzco, Juliaca,
Puno, até Desaguadero a extensdo a caminhar ¢ maior
atinge 2959 kms. :

A mesma Revista acrescenta:

“Sabe-se que os Incas construiram os caminhos
mais famosos do Mundo num terreno mais penhas-
coso da Terra e tio frigido como a regido polar.
Crearam técnicas proprias, muitas das quais encon-
tramos nos espantosos trabalhos dos Romanos.

Partindo de Cuzco, centro cultural e arqueolo-
gico da América do Sul, aqueles famosos povos,
Quichua e Aymara, levaram a comunica¢ao désse

variaba entre 5 y 6 metros y a los costados tenia pequefios muros hechos de
piedra o adobes. En los cerros se recortaban las pefias o se formaban escaleras
cuando la pendiente era mui fuerto; en las quebradas se levantaban calzadas
de mamposteria,

Se escalonaban chozas o tambos para los chasquis, y de este modo se
trasmitia una noticia por indios a pié con la velocidad de cuatro minutos por
Kilémetro, pues el chasqui que venia corriendo prevenia su elegada por medio
de algin instrumento sonoro, al que aguardaba, y de esta manera no se perdia

tiempo en el relevo”, Carlos Wiesse,
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Centro ao extrémo Norte do grande Império Andino
assinalado pela Cidade de Quito, em extensio de 506
Jéguas; ao extremo Sul até los charcas na extensio
de 200 léguas, termo meridional das suas conquistas.

Esse caminho era o central. Um outro litoraneo,
paralelo ao primeiro, permitia a comunicacdo dos
povos maritimos com os da serra, mediante trans-
versais.

Em matéria de construgio de pontes foram mes-
tres aqueles povos. (). '

A ponte pencil é de sua invencio.

Foram os precursores do manejo do Nivel. Pro-
vam-no os perfeitos nivelamentos nas maravilhosas
obras hidraulicas com fins de irrigacdo das zonas
aridas do litoral. (%).

Em Agricultura, a que se dedicavam particular-
mente, deixaram fama. Adotaram as plantacoes em
taboleiros cavados nas encostas das serras e montes,
e irrigados com 4gua transportada manualmente.

Inventaram a pa e o arado para preparar a terra
ao plantio.

Conduziram seu carater creador sobre quasi to-
das as manifestacbes dos conhecimentos humanos.

Foram clinicos empiricos:

Como cirurgides manifestaram habilidades
admiraveis. Os craneos das cole¢oes dos Museus pe-

(1)  Los puentes eran numerosos en los caminos peruanos y se hacian de
piedra, como el de chavin de Huéntar, compuesto de tres Iosgs debl6 me;ros
de largo, o colgontes de bejucos tejidos o torcidos, a manera de cables, como

el i i o el de Ollantaytambo sobre el Urubamba,
e | CAUCE para salvar el ancho del rio,

muy anchos. Carlos Wieses.
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ruanos revelam operatoes notaveis de trepanagao
em que a prata fora empregada como elemento de
ligacio das partes ésseas quebradas.

Merece consideragio especial a referéncia da ex.
trema dificuldade que foram for¢ados a vencer er
suas construcdes, sem conhecer instrumentos de ep.-
genharia, nem possuir explosivos com que pudes-
sem minar as rochas dos Andes e afastar insupers.
veis obstaculos.

S6 com a forca muscular e com a alavanca mo-
veram aqueles povos andinos as mais pesadas mon-
tanhas.

E’ do tempo colonial a proeza, referida por Gar-
cilazo, do transporte da artilharia pesada de Huaman-
cd a Cuzco e Pucara.

Para transportar 11 pegas e suas respectivas
carrétas foram precisos dez mil indios. Para cada
peca 40 carregadores, que se substituiam de 200 em
200 passos por caminhos escabrosos, de ladeiras pro-
fundas, muitas delas de extensdo superior a uma e
duas léguas. Mas foram transportadas. E a forca
real que daquela Cidade seguiu ao encalco de Fran-
cisco Hernandez Giron, Ouvidor revoltado, desem-
penhou a sua missao.

O politica de comunicacdes transversais mencio-
nada por Paz Soldan admiravelmente adotada pelo
General Benavides, desenvolvida em seu ultimo pe-
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i0do governamenta’l sob os dus
 enal, deu ao Pertt um period
ho ¢ Vivas esperangas.

De grandes e proficuos resultados,
oreionado ao operariado das Cidades e
facilidade de vida nos empreendimentos
irienal desenvolvia.

De esperancas, porque essa politica veio levan-
tar a velha aspira¢ao dos Departamentos do Noro-
riente, que viveram sempre isolados da Metrépole
e dela relegados, particularmente o Departamento de
Loreto, de maiores possibilidades econémicas pela
ligagao direta que o rio Amazonas lhe proporciona
com todas as prag¢as das Américas e da Europa.

A descoberta de 1757 do Padre Franciscano
Alonso Abad, do boqueirao que desde entio tomou o
seu nome na Cordilheira Azul, a mais oriental do sis-
tema orografico que divide o Pert em duas regides
distintas, surge inesperadamente com sucesso emo-
cionante para resolver a dificuldade considerada

ECONOMICAMENTE QUASI INVENCIVEL.

Nunca nenhuma explorag¢io, por mais modesta
que fosse, deixou de ter utilidade.

Os quatro Engenheiros peruanos empregados
no estudo do reconhecimento da travessia daquelas
serranias, esgotaram seus esforgos tedricos e recur-
sos pratitcos sem encontrar saida razoavel para a
transposicdo do talhadio da mais oriental das rocho-
sas paralelas do inconfundivel sistema de serras que
constituem a monumental Cordilheira Andina.

Coube ao Engenheiro Diretor de Obras Publi-
cas e Vias de Comunicagio do Ministério do Fomento

Picios do seqy plano
0 de intenso traha-

por ter pro-
dos campos
que o plano
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a fortuna de encaminkar de Lima o reconhecimento
que deveria desvendar a Lenda do Boqueirdo do Pa-
dre Abad. E tido ditoso foi que suas instrugdes ao
Engenheiro chefe da construgédo da rodovia Huanuco
Puca Allpa observadas atentamente pelos Engenhei-
ros seus executantes Afonso Bernoz e Luiz Giulfo
del Rio, levaram-nos ao objetivo tio desejado, per-
dido no precioso arquivo da Ordem Franciscana,
que tantos e tdo bons servigos prestava e presta ao
Continente pelos seus Reverendos Missionarios.

Descoberto o lendario Boqueirdo estava resol-
vido o problema da passagem do vale do rio Hualla-
gua para o do seu vizinho meridional, a cuja margem
esquerda chegara a extremidade da construgdo da
grande rodovia Lima-Puca-Allpa, que dara execucao
a politica das comunicagdes transversais, posta pelo
benemérito Presidente General Oscar Benavides, com-
pletada pelo seu esperangoso sucessor Doctor don
Manoel Prado y Ugarteche.

O Departamento Nororiente se integrara assim a
comunhao politico-administrativa da Metropoles, da
qual por largo tempo quasi que viveu segregado pelo
impedimento da Cordilheira e da profunda floresta
Amazonica que o cobre por completo.

Tal medida permitira o intercAmbio econdémico
permanente da Capital com o Departamento mais
oriental da Republica, mediante a comunicacio ro-
doviaria de Lima a Puca-Allpa e Fluvial desta Cidade
a Iquitos, onde chegam mensalmente os vapores da
Companhia Inglesa Booth Line e da Antiga Amazon
River, presentemente encampada pelo Govérno Bra-

sileiro.

"
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O Plano do Presidente Benavides resolvendo o
problema economico de liga¢ao dos dois Oceanos que
banham o Continente americano, deu ao Pert1 maior
campo de desenvolvimento na industria e na agri-
cultura, proporcionando maior expansio do inter-
cambio comercial de seu Pais com o Brasil, através
da navegag¢do comum as duas Republicas lindeiras.

De Iquitos a Puca-Allpa, pelo Amazonas e
Ucayale a navegacgao ¢é franca aos vapores depar.a-
mentais nas enchentes, e a lanchas no estio.

Seja como for, a ligacdo de Lima com a Capital
do Departamento de Loreto se fard em qualquer
tempo por comunicacdo mixta, terrestre e fluvial,
permitindo ao comércio do Pais expansio livre que
nunca pdde ter diante da barreira outréra intrans-
ponivel da floresta amazonica e da Cordilheira An-
dina.

Para minorar ésse isolamento comercial o novo
Perti, isto é, o Pert da Revolucédo de 1930 empreen-
dera, por iniciativas particulares, a comunicac¢ao
maritima com o Departamento de Loreto, mediante
vapores que partindo de Callao vém ter a Iquitos,
via canal do Panama e Belém do Para. Trazem a
Capital loretana mercadorias da industria limenha
e voltam carregados de madeiras, dentre as quais
sobresae o apreciado Aguano.

Quando em Fevereiro de 1930 visitei Iquitos,
apos chegar a Tabatinga em servico da Inspeciao das
Fronteiras compreendidas entre a f6z do Oiapoque
e a do arrdio Chui, a ligagdo daquela Capital lore-
tana com a da Republica era ainda relativamente
precaria.
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Até 1928 os loreta&os de Iquitos se comunicavam
com Lima por um trajeto complicado de lancha, ca-
noa, mula, auto e ferro carril, realizado em 30 dias,
e as vezes mais, na época das grandes enchentes dos
rios.

De Lima a Iquitos a comunicacao era menos di-
ficil e mais suave.

Assim mesmo atingia 20 dias, distribuidos pelas
seguintes etapas:

" Lima-Oroya, em ferro carril .......... 10 horas
Orova-Tarnig, et alto iw v cvsah it s 5 horas
Tarma-San Ramon, em auto-....:%.. ... 1 dia
San Ramon-Yessup, em mula .......... 8 dias
Yessup-Puerto Bermudez, em can6a .... 1 dia
Puerto-Bermudez-Iquitos, em lancha .... 9 dias

*
x *

O Govérno do Presidente Leguia teve a feliz ini-
ciativa de tentar a modificacao dessa lamentavel si-
tuacdo em que se encontrava o Departamento de Lo-
reto, privado de comunicacio rapida com a Capital
da Republica.

A Marinha tomou a si a esperancosa incum-
béncia.

O chefe da sua aviacio Comandante Harold
Bartley Grow, em Novembro de 1926 fez por terra,
partindo de Lima, uma viagem a Iquitos, afim de es-
tudar as possibilidades de estabelecer uma linha de

|
g
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pavegacao aerea através dad floresta e da Cordi-
lheira. :

- Verificou a exequibilidade do seu projeto.

Resolveu entdo fazer a viagem de reconheci-
mento em aviao.

Em 26 de Outubro de 1927 partiu de Ancon as
10 h. 20 m. o denodado Az seguido de outro arrojado
Aviador, o Tenente Leonardo Alvarifio, cada um no
seu aparelho Keystone, motor Ryght J 5, de 220 H.P.
com rumo a San Ramon.

Atravessaram a Cordilheira dos Andes por um
dos seus Picos mais elevados, 5.000 metros.
O Tenente Alvarino aterrissou em San Roman

as 12 h. 20 m.

O Comandante Grow escalou, porém, em Huan-
cayo para suprir o avido de gasolina. S6 aterrissou
em San Ramon as 16 h. 30 m.

Na semana seguinte Grow retomou o reconhe-
cimento aéreo. Desta vez dirigindo-se ao vale do
Ucayale. Fez um voo de ida e volta a Masisea aterris-
sando, de regresso, em Huancabamba, acossado por
mau tempo e tempestade. Proseguindo foi for¢ado a
aterrissar novamente, agora em Auguimarca, so che-
gando a San Ramon uma semana depois.

Em Novembro fez trés voos de reconhecimento
e estudos.

Em Dezembro seguiu para Iquitos com intuito
de estabelecer a Base.aérea dessa Cidade.

Por fim, a 3 de Janeiro de 1929, inaugurou defi-
nitivamente o.servico militar aérea entre Iquitos e
Lima, com as escalas:
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Iquitos-Masisea, em hi&roaviéo ......... 6 horas
Masisea-San Ramon, em aviio .......... 2 horas
San Ramon-Oroya, em auto ............ 12 horas
Oroya-Lima em ferro carril ............ 10 horas

Ficou assim reduzida 4 décima parte a viagem
que até 1926 se fazia da Capital lorentana 4 Cidade
de los Reyes.

Este servico permanece até hoje em perfeito
funcionamento.

No tltimo ano da permanéncia da Comissio
Mixta Perti-Colombia-Brasil em Leticia uma Compa-
nhia particular a “Condor Peruana”, inaugurou uma
linha aérea direta de Lima a Iquitos em um dia, ser-
vindo assim a esta Capital admiravelmente, o que
continua a fazer independente da navegacio aérea
militar, a cargo da Esquadrilha da 5.* Divisio de In-
fantaria sediada na Capital do Departamento de Lo-
reto.

Tivestes, General Benicio, oportunidade de tudo
observar na viagem que fizestes no desempenho da
missao diplomatica que vos coube na Cidade funda-
da por Francisco Pizarro no vale do rio Rimac.

E na Capital loretana, fundagio dos Padres je-
suitas José de Bahamond e Martin Yriarte com os
Indios Iquito Pucauma e Maracano, destes motivo a
maior das manifestagées publicas que naquela Ci-
dade ja foi feita a um estrangeiro.

Iquitos, como Manaus, é Cidade que cresceu e
desenvolveu-se na aurea época da borracha.

Como Manaus, no ocaso do Sol que as iluminou
por momentos, pouco restou dessa grandeza efé-

1
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mera que por toda a Amazérﬁka o ouro preto fez bri-
lhar e desaparecer.

: Vistes que ali ¢ séde de uma Divisio de Infan-
taria, de uma Esquadrilha naval e aérea, Coman-
dancia de Guarda Civil e Policia, sentinelas avanca-
das da Defesa do Nororiente peruano.

Que o nosso Consulado representa na Capital
loretana o ¢lo fraternal que une os povos vizinhos
entre si pelos mesmos desejos de grandeza ameri-
cana, por cooperacao reciproca no sentido da conso-
lidacao dos interesses econdémicos dos dois Paises
irmaos, que o rio das Amazonas entrelaca pelos seus
fecundantes tributarios em todos os quadrantes da
Planicie.

Baixando para a Fronteira Brasileira pudestes
apreciar as PovoacOes ribeirinhas do trecho com-
preendido entre a Capital e o Posto aduaneiro de
Ramon Castilla, fronteiro a Leticia e Tabatinga,
vértice meridional do tridAngulo fraternal que sim-
bolisa a Confiasca e a Amizade das trés Republicas
que, no Oéste da Planicie Amazonica, guardam a in-
tegridade da soberania americana no profundo vale
do Rio Mar.

Tereis visto, General Benicio, os trés povos fron-
teiricos cada qual com as suas carateristicas essen-
ciais. '

Dai para frente, Amazonas abaixo e Atlantico
ao Sul, nada mais vos seria extranho. Era o meio bra-
sileiro, que revigorava o espirito do Viajante tantos
dias afastado da Patria e da Familia militar, sentin-
do j4 a saudade dos carinhos internacionais com que
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fora tratado na Capitdl e em todas as Cidades da
Nacido que acabéaveis de visitar.

III

BRASIL-PERU

Ao tornardes a esta Cidade Maravilhosa tivestes,
com a vossa nobre familia e demais Membros da De-
legacdo diplomatica, as mesmas homenagens, iguais
carinhos, idénticas atencdes,. por parte da Embaixa-
da do Pais amigo em que fostes representar o Brasil
na posse do novo Presidente, eleito do povo peruano
e substituto do grande General Benavides, de quem
recebia a faixa do poder que lhe investia de respon-
sabilidades e deveres perante o seus Pais e o Con-

tinente.
E neste momento em que diante do Instituto de

Geografia e Historia Militar transmitis informacoes
e relatos da vossa viagem, ao vosso lado, presti-
giando as vossas palavras e a vossa simpatica ati-
tude pan-americana, o nobre e eminente Embaixador
Jorge Prado, figura internacional e americana de
grande proje¢do na nossa sociedade e na Diplomacia,
rende ao nosso Pais, na vossa pessoa, General Beni-
cio, as homenagens que lhe inspira o altruismo poli-
tico da Republica dos Estados Unidos do Brasil no
seio da grande Familia Americana,

Candido M. S.* Rondon.

e
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INSTRUCCIONES PARA LA APERTURA DE UNA
TROCHA DESDE EL RIO TULUMAYO
A LA CORDILLERA AZUL

“1.°— El objeto de la trocha es llegar a un punto
de cruce de la Cordillera Azul, para estudiar el me-
jor trazo de la carretera de Tingo Maria hacia el
Bajo Ucayali.

2.° — La trocha se hara partiendo de Tingo Ma-
ria hacia el rio Tulumayo. Se remontara por los bor-
des de este rio escogiendo la mejor margen hasta
Ilegar al rio Topa, afluente de ese rio por la margem
derecha”.

3. — Segun los datos del ingeniero Villavicen-
cio, la desembocadura del rio Topa se realiza a unos
30 kms. desde Tingo Maria.

4° — Por el topa debe seguir la trocha aguas
arriba dasta el punto de bifurcacion de ese rio en los
dos afluentes que lo forman, que segliin el informe
de! ingeniero Villavicencio, quedan a 39 kms. de
Tingo Maria a una altura de 1020 mts. sobre el nivel
del mar, y cerca de una cascada”.

5.° — Esos dos rios que forman el Topa, segin
los datos del ingeniero Villavivencio, tienen uno dis-
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reccion hacia el norte[y el otro hacia el sur. Dicho
ingeniero en su expedicién abrié trocha por Ia
cuchilla entre esos dos afluentes en direccién N.E,
Debe seguirse esta direcion en la trocha por abrir
ahora, a fin de alcanzar cuanto antes la cumbre o
divisoria del Topa con los rios mas hacia el N. y
N.E.” |

6. — El ingeniero Villavivencio alcanzé esa
cumbre o divisoria con un recorrido de 43 kms. desde
Tingo Maria y anoté para ella una altura de 1850
mts. sobre el nivel del mar”.

7. — Desde la cumbre o divisoria aludida, el
ingeniero Villavivencio comprob¢ la existencia de
un rio que le intercepto la escension a la cumbre de
la Cordillera y que no esperaba encontrar. Dice so-
bre el particular lo marcado bajo la letra “A” en la
copia adjunta del informe de dicho ingeniero”.

8.° — El ingeniero Villavivencio supuso que la
divisoria aludida divide la cuenca del rio Tulumayo
de la del rio Aucayacu, que es afluente del Huallaga a
unos 25 kms. aguas arriba de la afluencia del Tulu-
mayo con el Huallaga. Existe ahora la presuncion
que esa divisoria es en realidad la que divide las
aguas del Huallaga de las del Ucayali o que también
pueda quedar algo mds hacia el E. cerca de 1 km. 50
del recorrido de Villavicencio, por las razones Si-

guientes:”.

a) — “El Aucayacu es rio poco caudaloso y de
poco recorrido. Su longitud total desde el Huallaga
no debe pasar de unos 30 kms., similar a la que
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ienen los rios anterior \

t - es al,Tulumayo por la mar-
gem derecha como el de Las Palmas”

b) — “El lngenie.ro Villavicencio al seguir al E.
desde }a gumbre alud{da, atraveso tres contrafeurtes
en cuyos flancos corrian apreciables cursos de agua.
El ultimo contrafuerte tenia 2100 metros de altura
(1fm- 49 desde'ngo Maria). Siguiendo dicho inge-
niero algo hacia el sur llegd al km. 56 atravesando
un rio con apreciable caudal y altura barométrica
de 1400 metros, el que esta situado al pié de la ca-
dena principal y que recibia los cursos de agua antes
atravesados, después de cruzar la divisoria del Tu-
lumayo. Supuso dicho ingeniero que este rio con
“apreciable caudal de agua”, a una distancia de mas
de 50 kms. del Huallaga correspondia a un afluente
en las cabeceras del rio Aucayacu. Sin embargo, cabe
decir que si el Aucayacu es de corto recorrido y de
no gran volumen, no deber tener sus cabeceras tan
distantes del Huallaga y con tanto caudal de agua”.

¢) — Si los rios cruzados por el ingeniero Villa-
vicencio entre la divisoria del km. 50 y el pié de la
cadena principal (km. 56) no son afluentes del
Aucayacu, es evidente que deben descargar hacia el
Este, a lo largo de alguna quebrada que tendria que
atravesar en tales condiciones la cadena principal,
que posteriormente paso el ingeniero Villavicencio,
al ascender desde el rio del km. 56 (1400 m.) hasta
la cumbre de 2150 metros en la Cordillera Azul”.

d) — “El ingeniero Villavicencio anota en su in-
forme que los rios que atraves6 después de la divi-
soria del Tulumayo corrian hacia el N.yalN. 0. y
supuso que pertenecian a ]as cabeceras del Aucayacu.
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Con esa misma direccipn podian cambiar después
de cierta distancia para tomar rumbo al N.E. y cons.
tituir afluentes de cabecera del Aguaitia y pertene-
cer a la cuenca del Bajo Ucayali. Se sabe en efecto
que el Aguaitia en sus cabeceras corre de S. a N. y
cambia después al N.E.”.

e) — Existe una seria presuncion que desde lq
divisoria del Tulumayo con los rios al norte pueda
pasarse por un rio o quebrada directamente al
Aguaitia, sin necesidad de atravesar los tres contra-
fuertes que pasé hacia el E. el ingeniero Villavicen-
cio y subir a la cumbre de 2150 mts. Se basa esa pre-
suncion en el relato de la primera expedicién del Tu-
lumayo a las pampas del Sacramento realizada por
el Padre franciscano Abad. En el tomo II de las “Mi-
siones Franciscanas” al relatar esa expedicion del
afio 1757 se dice lo siguiente: — En el verano de
1757 realiz6 el padre Abad una nueva expedicion
partiendo del pueblo de Cuchero el 4 de mayo acom-
pafniado de 17 indios, llegé el 15 del mismo mes al
Tulumayo y siguiendo las orientaciones del primer
viaje hallaron el dia 25 el paraje en que un boquete
abierfo en terreno quebrado daba salida a un arroyo
que tomaba la direccién de las pampas del Sacra-
mento. Con el fin de orientarse mejor, subieron difi-
cultosamente a uno de los cerros contiguos, arri-
bando al anochecer a su cumbre, desde la cual se
dejaba ver la Pampa en su incomensurable anchura:
y se dieron ceunta de que el arroyo que se desaho-
gaba en la vecindad, saliendo de la estrechura sequia
serpenteando al pié de los cerros en direccidn norte
y a una gran distancia se descubria un cerrito soli-
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tario, como un pan de azicary destacAndose esbelto
sobre el plano uniforme del a¢éano de verdura. Al
dia siguiente bajaron a la pampa empleando $ dias
en registrar la inmediaciones del rio sin encontrar
rastros de indigenas. Avanzaron alguns kilémetros
mas y seguros de que el rio con ehcaudal que le iban
rindiendo varios arroyos, ya era navegable siguie-

ron en balsas 4 dias, hasta que dieron por tltimo con
sembrios de maiz y platanos”.

“La anterior relaciéon habla de “un boquete
abierto\ en terreno quebrado que daba salida a um
arroyjo que tomaba la direccién de las Pampas del
Sacramento”. Ese boquete puede ser la quebrada que
atravessando la cadena mas oriental de la Cordillera
Azul, da paso al rio atravesado por el ingeniero
Villacencio en el km. 56 de su recorrido o alguno de
sus tributarios. No serias entonces esos rios cabeceros
del Aucayacu sino cabecera del rio Aguaitia, al cual
lleg6 en padre Abad” . ;

“Mas adelante en el relato aludido se dice”:

“El rio que por el boqueron se despefiaba en la
Pampa y por el cual bajaron en balsa es el Aguaitia
que recogiendo las vertientes de aquellas montanas -
corre al norte y desagua en el Ucayali”.

9. — Se comprende de lo anterior la gran im-
portancia que tiene llegar con una trocha comoda a
la divisoria o cumbre del rio Topa afluente del Tu-
lumayo, para aclarar si los rios que existen mas at
este de esa divisoria son afluentes del Aucayacu, o
si van hacia las Pampas del Sacramento, siendo cabe-
ceras del Aguaitia. Si esto ultimo se comprobara,
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querria decir que cr, zar la Cordillera Azul, seria
problema fécil y de corto recorrido por cuanto’desde
la divisoria aludida a 50 kms. de Tingo Maria y a
solo 1850 metros sobre el mar, seglin los datos del
ingeniero Villavicencio, podria comenzarse a descen-
der hacia el rio Aguditi por un de su afluentes, entran-
do a las Pampag’ del Sacramento por el boquete 6
boquerdn que encontro el padre Abad, sin necessidad
de atravessar q/s tres contrafuertes que paso el men-
cionado ingeniero y subir hasta los 2150 de la cum-
bre de la Cordillera Azul”.

10.° —-En algunos mapas antiguos el rio Topa
figura con el nombre de Boquerodn, lo que también
puede atribuirse a la posibilidad de pasar per él a
las cabeceras del Aguaitia por el “boquete” o que-
brada del padre Abad, sin necesidad de ascender a
la cumbre de la cordillera”.

11.° — Suscintamente lo indispensable é inme-

diato es lo siguiente:

“Abrir una trocha que partiendo desde Tingo
Maria vaya al rio Tulumayo hasta el rio Topa o Bo-
queron que es su afluente por la margen derecha a
unos 30 kms. de Tingo Maria. Esa trocha debe se-
guir por el Topa hasta el punto en que se divide en
dos rios que tienen derecién N. y S. respectivamente
cerca de una cascada (km. 39 desde Tingo Maria), La
trocha debe escender hacia el N. E. desde ese punto
por la cuchilla entre esos dos rios hasta alcanzar la
divisoria del Topa con los rios que se hallan mas al
N. 1850 mts. sobre el nivel del mar, se comenzara
después la isvestigacion para aclarar si los rios por
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atravesar en el recorrido mas hacia el E. son afluen-
tes de cabecera del Aucayacu, o si son afluentes del
Aguaitia. Habria que seguir, por tanto, la trocha ba-
jando el rio principal al E. de la divisoria aludida, y
siguiendo su curso por unos 10 a 20 kilometros aguas
abajo, comprobar el rumbo verdadero que sigue y.
aclarar si pertenece a la cuenca (el Huallaga o del
Ucayali”.

“Lima, mayo 7 de 1937”.

Federico Basadre, diretor.
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Curso de Transmissées — Major Paulo Bolivar Teixeira.

Artilharia — Artur Silio Portela.

Cidades e Sertoes — Ten. Coronel Lima Figueiredo. :

A Guarda Morre — Marcel Dupont — Trad. de Otivio Murgel de Rezende.

Manual de Servigo em Campanha — Cap. Horicio Garcia.

Licoes da Guerra de Espanha — Gen. Durvel — Trad. do Cap. Frederico Trota.

Histéria do Grande Chanceler — Deoclécio De Paranhos Antunes.

O Exército dos Estados Unides — Tradutor: Cap. Mauricio Eugénio de Gusmio
Pereira Lessa.

Comemoracées de Dia do Soldado,

Histéria Militar do Brasil — Cap. Censerico de Vasconcelos.

Artilharia — Exercicios na Carta —- General Artur Silio Portela.

Brigadeiros e Generais de D. Jodo VI e D, Pedro | no Brasil — Cel. Laurénio Lago.

Fundamentacdo da Ortografia Simplificada — Daltro Santos.

Santa Catarina no Exército — Almirante Henrique Boiteux,
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Vista do porto de Pucallpa, & margem do Rio Ucayali
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